i6z	SYNTAX
The longing of the army for a fresh struggle which should restore its
glory.—j. r, green.
This use of Sh. after final relatives is seen, if the compound
sentence is resolved, to point to an original coloured future;
We long for a fresh struggle; a fresh struggle shall restore (that
is, we intend it to restore) our glory.
He was tormented by that restless jealousy which should seem to
belong only to minds burning with the desire of fame.—macaulay.
This is the should seem explained under Rule i appearing also
as subordinate*
Wrong.
It should never be, but often is, forgotten that when the
apodosis of a conditional sentence (with or without expressed
protasis) is subordinate it is nevertheless still an apodosis, and
has still Sh. in the first, W. in the second and third persons.
In che struck him a blow', we do not feel the first object to be datival,
as we would in 'he gave him a blow'.—h. sweet.
I cannot let the moment pass at which I would have been enjoying
a visit to you after your severe illness without one word of sympathy.—
GLADSTONE.
It would mean that I would always be haunted by an intolerable
sense of disgrace.—wilde.
But though I would not willingly part with such scraps of science,
I do not set the same store by them.—stevenson.
We must reconcile what we would like to do with what we can do.—
Times.
All these are wrong; in the last two the mistake is perhaps
accounted for by the presence of willingly and like. I would not
willingly can indeed be defended at the cost of admitting that
willingly is mere tautology, and saying that J would not means
/ should not consent to, according to Rule 2.
It may be worth while to add that the subordinate apodosis
still follows the rule even if it is subordinated to ify so that it
is part of the protasis of another conditional sentence. The
following, which is of course quite correct, seems, but only
seems, to break the rules for both protasis and apodosis: If
you would be patient for yourself, you should be patient for

